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W dwoch wersach stanowigcych fragment parszy na ten tydzien Tora ostatecznie
podsumowuje zwigzek Boga z ludem Izraela:

»Wiekuistemu przyobiecate$ [he-emarta] dzisiaj, ze ci bedzie Bogiem, i ze bedziesz
postepowat drogami Jego, i przestrzegat ustaw Jego, i przykazan, i praw Jego, i stuchal glosu Jego.
Wiekuisty tez przyobiecat [he-emircha] ci dzisiaj, ze mu bedziesz ludem wytacznym, jako powiedziat
tobie, jezeliby$ przestrzegal wszystkich przykazan Jego” (Dwarim 26:17-18).

Z niezwykla prostota Tora opisuje sedno przymierza jako relacje o wzajemnym charakterze. Idea ta
zawarta jest w przypisywanym Williamowi Normanowi Ewerowi dystychu oraz odpowiedzi na
niego.,,How odd / Of God / To choose / The Jews” [Jakze dziwnym / ze strony Boga / bylo wybrac /
Zydéw] oraz ,Not quite / So odd — / The Jews Chose God” [Nie tak / bardzo dziwnym — / Zydzi
wybrali Boga].

Miedzy Bogiem a Izraelitami istnieje wzajemna wiez. Izrael sklada obietnice bycia wiernym
Bogu i jego przykazaniom, Bog za$ zobowiagzuje si¢ dba¢ o swoj lud, strzec go jak swojego skarbu.
Chociaz jest On Bogiem catej ludzko$ci, darzy Izrael, mowigc w sposdb antropomorficzny,
szczegdlnym uczuciem, jako potomkow tych, ktorzy pierwsi ustyszeli i wystuchali Jego glosu. Oto
glowna idea Biblii hebrajskiej, reszta jest komentarzem.

Wszystkie znane mi thumaczenia Pigcioksiegu pozostawiajg bez wyjasnienia problem uzycia
kluczowego tu stowa lehaamir, padajacego w obu wersach. Co niezwykle, jest ono bardzo blisko
spokrewnione ze stowem lomar, jednym z najcze$ciej pojawiajacych si¢ w Biblii czasownikow. Z
drugiej jednak strony, w tej formie (w gramatyce hebrajskiej nazywanej hifil, bedacej sprawczg strong
czasownika) wystepuje tylko w tym jednym przypadku. To wskazuje na ukryte znaczenie tego stowa.

W angielskim thumaczeniu Tanachu, w wersji wydanej przez Jewish Public Society czasownik
lehaamir [u Cylkowa ,,przyobiecac”] przetozono jako ,,potwierdzi¢”. W ,,The Living Tora” Ariego
Kaplana czytamy o ,,zadeklarowaniu wiernosci” wobec Boga, u Roberta Altera o ,,obwieszczeniu”
przestrzegania przykazan. Inne interpretacje mowia o ,,wydzieleniu dla siebie” (Raszi), ,,wybraniu”
(Septuaginta), ,,rozpoznaniu” (Saadja ben Josef), ,,wznoszeniu” (Radak, Sforno), ,zargczaniu”
(Malbim), ,,dawaniu stawy” (Ibn Janach), ,,zamienianiu” (Chizkuni), ,,akceptowaniu wyjatkowosci”
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(Raszi w komentarzu do Chagiga 3a), czy ,,spowodowaniu, ze Bog oswiadczyl” (Juda Halewi,
cytowany przez Ibn Ezre).

Wsrdd chrzescijanskich przektadow Biblii spotykamy si¢ z takimi thumaczeniami jak:
»Wlasnie zareczyl dzi§ Pan, ze bedzie Bogiem twoim” (KJV, Biblia Krola Jakuba); ,,Oswiadczyles
tego dnia, ze Pan bedzie Bogiem twoim” (New International Version); ,,W odpowiedzi zgodzifes sie,
aby Pan byt Twoim Bogiem” (Contemporary English Version).

Jakie znaczenie ma uzycie tej nietypowej formy czasownika ,,mowic¢”’? Jezyk Tory nigdy nie
jest nieprecyzyjny, przyblizony, czy przypadkowy. Zreszta, w Pigcioksiegu Mojzesza styl jest czgsto
odbiciem tresci. Sposob, w jaki sformutowane sg wersy Tory, czesto zwigzany jest z tym, jakie niosa
znaczenie. Tak jest tez w tym przypadku. Analizowany fragment jest daleko idaca propozycja
rozwigzania fundamentalnej dla gatunku ludzkiego kwestii: co takiego charakteryzuje wiez ludzi z
Bogiem (lub ludzi migdzy sobg) i pozwala wypetni¢ nasze istnienia natchnionym elementem Bozej
taski? Odpowiedz zapisana w Torze, tak przenikliwa i wymagajaca, kryje si¢ w jezyku, mowie i
stowach. Stad szczegdlne uzycie hebrajskiego czasownika ,,mowi¢” w ostatecznym wyznaniu wiary
przez Zydow.

Zglebienie idei wielofunkcyjnosci jezyka zawdzigczamy poznym pracom Wittgensteina,
rozwijanym i uzupetnianym po6zniej przez J. L. Austina (,,Jak dziata¢ stowami”), oraz J. R. Searle’a
(,,Akt mowy”). Od czaséw Sokratesa filozofowie koncentrowali si¢ raczej na funkcji jezyka,
pozwalajacej wyglasza¢ fakty i opisywac rzeczywisto$¢. Co za tym idzie, fundamentalnymi pytaniami
filozofii byly pytania o prawdziwos$¢ danego twierdzenia, oraz jego zgodnos¢ i spojnos¢ z faktami.
Pytano: jaka mamy pewnos¢, ze wypowiedz jest prawdziwa i jak mozemy to udowodni¢? Jezyk stuzyt
jako narzgdzie do opisywania i komentowania $wiata.

Takie rozumienie jezyka jest jednak ograniczone, poza tymi podstawowymi funkcjami
posiada on przeciez wiele innych. Jedna z nich jest klasyfikacja - dzielenie rzeczywistosci na
mniejsze, konkretne sfery. Inng jest ewaluacja. Patriotyzm i jingoizm, na przyktad, niosg to samo
znaczenie - lojalno$¢ wobec swojego kraju, ich wymowa jest jednak skrajnie rozna, patriotyzm ma
zabarwienie pozytywne, jingoizm - negtywne.

Kolejng funkcja jezyka jest wyrazanie emocji i tworzenie relacji. Antropolog Bronistaw
Malinowski nazwat ten fenomen fatycznym obcowaniem, w ktéorym niewazny jest komunikat, ale sam
akt komunikacji. Robin Dunbar niedawno stwierdzit, ze mowa dla ludzi jest mechanizmem o
podobnym charakterze jak zachowania komfortowe u ssakow naczelnych, stuzace bezposrednio
higienie ciala.

Jezyka ponadto uzywamy do wyrazania watpliwosci, wydawania polecefi, stawiania hipotez i
tworzenia wyobrazen. Wiele gatunkéw literackich, jak fikcja czy poezja, postuguje sie ztozonymi
technikami jezykowymi, ktore maja na celu rozszerzenie mozliwos$ci naszej wyobrazni tak, aby
zwickszy¢ jej udzial w odbiorze rzeczywistosci. To filozoficzno-naukowe pojmowanie jezyka,
funkcjonujacego tylko jako narzedzie opisu, w sposob ekstremalny kultywowane bylo przez
zwolennikéw pozytywizmu logicznego. Swiadczy ono o kompletnym braku wrazliwosci na bogactwo
1 rozmaito$¢ mowy.

Piecioksiag Mojzesza zawiera wiele refleksji na temat natury i mocy jezyka. Zapewne nie jest
bez znaczenia fakt, ze Izraelici czasow Mojzesza przebywali na terenach, gdzie rodzil si¢ wtasnie
pierwszy alfabet, z ktdrego, bezposrednio lub posrednio, wywodza si¢ wszystkie pozniejsze alfabety.
W judaizmie rodzi si¢ pierwszy w historii dowod na przej$cie catego narodu z kultury oralnej w
pisSmiennicza. Stad tez tak rézne od siebie i wyjatkowe znaczenie ma przekaz ustny i pisemny.
Odkrywamy to juz na samym poczatku Tory, gdzie ta idea przybiera forme radykalnego porzucenia
mitu. Bog przemowit 1 w ten sposob stworzyt Swiat. Historia stworzenia z Biblii hebrajskiej, inaczej
niz mity, nie bazuje na zapisie starcia dwoch sit, nie ma w niej uzycia przemocy ku poskromieniu
wroga. Kluczowym stowem pierwszego rozdzialu ksiegi Bereszit jest proste lemor. “1 rzekt Bog
[wajomer]: Niech si¢ stanie [...] I stato si¢ tak”. Mowa kreuje Swiaty.

Chodzi tu oczywiscie o mowe¢ Boska, nie ludzka. J. L. Austin wskazuje jednak na ludzki
odpowiednik tworczej mocy kryjacej si¢ w mowie. W pewnych wyjatkowych sytuacjach mozemy
tworzy¢ stowami, uzywajac ich w odpowiedni sposob. Austin nazwal ten fenomen wypowiedziami
performatywnymi. Za przyktad moze postuzy¢ sytuacja, w ktorej sedzia méwi: ,,Prosze o cisze.
Zaczyna si¢ posiedzenie sadu”. Sedzia nie opisuje sytuacji, ale wprawia ja w ruch. Kiedy pan mtody
moéwi pod chupg do swej przysziej zony: ,,Tg obraczka zostajesz mi poswigcona zgodnie z prawem
Mojzeszowym i Izraela” wprowadza w zycie pewien fakt, a nie tylko go ogtasza. Sktadanie obietnicy
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jest jednym z podstawowych przyktadow wypowiedzi performatywnej, poniewaz w jej wyniku tworzy
si¢ zobowigzanie. Istnieja obietnice jednokierunkowe, w wyniku ktorych jedna strona zobowiazuje si¢
zrobi¢ co$ dla drugiej, jak i obustronne, z wzajemnymi zobowigzaniami. Sg takie, ktore doktadnie
okreslaja warunki umowy, z ich wszystkimi szczeg6tami, jak i obietnice otwarte. Najszlachetniejszym
przyktadem takiej otwartej, obustronnej umowy mig¢dzy ludzmi jest matzenstwo, za§ miedzy ludzmi i
Bogiem, przymierze. O tym wlasnie moéwia przywotane na poczatku dwa wersy z ksiggi Dwarim: Bog
1 lud Izraela sktadaja sobie najwazniejsza obietnicg, zawigzujac przymierze, zwigzek stworzony moca
stowa i podtrzymywany przez ciagle jego wypehnianie.

Jest to jedna z najbardziej podstawowych, zawartych w Biblii hebrajskiej kwestii, ktora nie
ma swojego pelnego odpowiednika w innych religiach. Jezyk okazuje si¢ najwigksza swietoscia, kiedy
wykorzystany zostaje do stworzenia moralnej wigzi miedzy dwiema stronami. Oznacza to, ze naczelng
wiezig jest taka, ktora nie bazuje na hierarchii opartej na przewadze sit, czy dominacji, ale na
obustronnym poszanowaniu godno$ci drugiej strony. Przymierze bazuje tylko na niewymuszonym
przyzwoleniu. Oznacza to roéwniez, ze mozliwy jest zwiazek miedzy Wiekuistym Bogiem i
nieskonczenie matym gatunkiem ludzkim, wtasnie dzigki $rodkowi komunikacji, jakim jest jezyk.
Jezyk taczy Boga i ludzi. Dwoma kluczowymi elementami w Torze sg, po pierwsze, fakt, ze Bog
méwi do ludzi, po drugie, ze ich slucha. Stowa, jezyk i akt mowy tworza otwarta, wiecznie
obowigzujaca obietnice.

Dlatego tez ,,Przymierze i rozmowa” to nie tylko tytut tego komentarza, ale rowniez tytut
catego zbioru komentarzy, ktory stworzylem. Judaizm jest przymierzem, malzenstwem zawartym
migdzy Bogiem i jego ludem. Tora jest zapisem tego przymierza, ketuba Boga, ktoéra przyjmuje Izrael.
Rozmowa - obustronna wymiana zdan - jest tym, co umozliwia przymierze. Stad tez dwoisty charakter
Tory: Tora Pisana, czyli ta, przez ktéra przemawia do nas Bog, i Tora Ustna, dzigki ktérej to my
méwimy do Boga, interpretujac jego stowa. Judaizm jest otwarta, wzajemnie wigzgca rozmowa
miedzy niebem a ziemig.

Mimo ogromnego wplywu, jaki judaizm miat na inne religie, ani chrze$cijanstwo, ani islam
nie rozwinely idei przymierza. Co prawda, wielu chrze$cijanskich teologow mowito o przymierzu, ale
raczej jako koncepcie o jednostronnym charakterze. Ani w Biblii chrzescijanskiej, ani w Koranie nie
znajdziemy rozmow migdzy Bogiem a reprezentantami ludzkiego gatunku, przypominajacych te
migdzy Bogiem a Abrahamem, Mojzeszem, Eliaszem, Ozjaszem, Jeremiaszem, Jonaszem,
Habakukiem, czy Hiobem.

Trzy wielkie religie znaczaco si¢ od siebie r6znig pod katem relacji ludzi z Bogiem. Judaizm
jest religia Swigtego dialogu, chrzescijanstwo religia zbawienia, islam - poddania si¢ Bogu. Uzycie
jezyka w tworzeniu etycznej, pelnej mitosci wiezi miedzy nieskonczonym Bogiem, a $miertelnym
cztowiekiem jest tym, co wyrdznia judaizm na tle innych religii. To, co czyni Boga naszym Bogiem, a
nas Jego ludem zawarte zostalo w prostym stowie oznaczajagcym mowienie w celu stworzenia
»lehaamir”, ktore powotato do zycia te §wieta relacje.
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